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‘ LA CRUZ DEL SUD

v

Diama lirico en ti1es actos y cinco ouadros. Letra y
misica de Avronso Brogua, Decoiacioncs y
trajes de Alfredo Guido

Argumento.—Personajes: Nagiley 31 afios, Telen 117
fdem, Andrés 35 idem, Yurd 51 idem, Ignacio 65 idermn.
Und sacrificador. Guerreros calchaquies. Indias, Unma
india con su hijo. Voces ocultas, - -

(Los nombres autéctonos no obedecen a razones &%t
meo-lingiiisticas),

La accién de esta obra se desarrolla en los valle.es
Calchaquies (provincias de Salta y Catamarea, Repwi-
blica Argentina), a fines del siglo XVI, En ella, al rai-
gor histdrico prima el criterio de fantasia evocativ.vs,
actuando personajes de dos civilizaciones, con suus
creencias y hébitos: los autéctonos sudamericanos y
los-espaiioles o sus descendientes adaptados,

Ciertas caracteristicas de los principales personajess.
—Nagiiey, cautiva de una tribu calchaquf bladea re=o-
bada en su nifiez y favorita del cacique. Sus gestos y
aspecto general, son .més de india: que de espafiolils,
aunque en el fondo de su alma laten atavismos eristis.a-
nos, materializados en la cruz; como no Ia halla en ol
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98 ~  PEGASO

desierto, en log instantes de intensa angustia animiea,
la encuentra en el cielo; el amor por un blanco la de-
vuelve a su primitivo estado de europea. T'¢len, hijo de
Nagiiey y del cacique Yuri, efebo en quien no se han
fundide las dos sangres, dando esto lugar a viclentas
transiciones psicoldgicas, Yuri, eagique de la tribu, se
expresa con cardeter de bestialidad y pesadez, animan-
do todos sus actos y sentimientos, el amor a 14 tierra
y ¢l odio al invasor; no obstante, sn amor a Nagiiey
domina. dndrés, espaiiol, colono y soldado, adaptado
a la naturaleza americana, héroe precursor del gaucho.
La miisica, eminentemente moderna, se inspira en
tres aspectos estilizados del sentir sudamerieano y es-
pafiol: el indic autdetono, el canto popular criollo e
hispanieo, Primitivamente escrito sobre un texts cas-
tellano, la expresién del drama brota del idioma.

~ *  ACTO PRIMERO

PRIMER CUADRO

Cumbre en las montafias. Giruta con abertura sobre el
valle sembrado de piedias paradas (menhires), Fon-
do iluminado con luz azul. En el centro de la gruta
hierve en una olla (pico) el veneno o el curare, des-
tinado a emponzofiar las armas, despidiendo negra
humareda. Cuevas laterales de donde surgiran algu-
nos personajes.

La gruta estard ilaminada de abajo a arriba, con luz
de hoguera. Entre la gruta y el fondo, un lugar in-~
termedio, en penumbra, ocultando los personajes que:
por ahi pasan. Vases, escudos, ponchos.

Escena I.—Tinpera un espiritu salvaje y beatial, evo-
cador de un pasado’ remoto, Telen llama a lgs indios

- {que en la gbra tienen un papel secundario musical y

vocal, pero muy importante plésticamente,—éstos le
responden: jahi! ;ahu! y danzan frente a la hoguera,

N
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desordenados y frenéticos. lmpregnan sus lanzas en el
veneuo y algunos beben en foscos reeipiesites,

Escena 11.—Aparece Yuri, que impone silencio a la

“tribu y lama a su hijo Telen, diciéndole que la augus-
ta raza oscura y brava clama por que olvide a Naguey,
» “la que fué blanca’’, T'elen ya no recnerdsa; ‘‘maiiana

al alba serds jefe — prosigne su padre — lo serds, si
sabes tefiir tus manos con la sangre humana'’'—‘Mi
tnico delito, dice Telen, es ser hijo de blanca, pero
“probaré gue por mis venas s6lo corre sangre de Yu-
)i, mi padre amado’’. Se posterna. Los indios prosi-_
guen sus danzas, en tanto que Yw s reciama al que en
martirio redimird a Telen,

Escena I11.—Surge e] sacrificador, arranca un nifio
a una india presente y los indios lo introducen en un
vaso que es arrojado al vacio, previa ofrenda de Yuri
a Pacha-Mama, Madre tierra de las religiones ameri-
canas. Los indios exultan: ‘“T'elen es de los nuestros!
i Ya no es hijo de la blanca Nagiiey!”’

En e} valle aparece la figura extfitiea de Nagiey.

Yurii pide a su hijo que no traiga prisioneros, ‘‘pues
tu padre en époea lejana no supo exterminar... aun
es la blanca su solo amor... Adrede erré su flecha,
ésta... que es madre de la muerte” i

Telen que a lo lejos ve a su madre, esciirrese hacla
ella cantando en voz baja: ‘‘Dulee madrecita del indio
nifie®’. Lag indias sefialando a Nagiiey profieren frases
contra ella; Yurd las impone silencio diciendo: ‘‘la'es-
clava blanca, la de los aaos color de luz de estrella.s,
ordena en el reino de Yurd”

La misica de este cuadro es de v1olpnt131mo color:
son ritmos, sullidos y tintes de ferocidad; el eanto se
expresa en inflexiones y rugidos. ) .

SEGUNDO OUADRO

(Noche estrellada en el valle entrevisto ex el cuadro
antenor habitacién de NaguBy rodeada de menhi-

N . B N
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res, A lo lejos, arriba, Ta precedente gruta iluminada
por fuegos que se extinguen; err primer término, a
la derecha, una hoguera),

Escena 1.—Se oye 1a voz lejana de Telen que se acer-
ca entonando su cancién de amor filial; tierua ecancign
de un sentido humano, en la que el hijo carifioso pre-
gunta a la madre, por qué se complace siempre en con-
templar la béveda estrellada... -

* kiscena Il—Llega junto a Naguey, juier le impri-
me un largo beso en la frente, diciéndole: ‘‘Telen, dul-
ee hijo mio, Telen, mi nifio!”. Se lamenta de que su
Injo no sepa rezar, aunque ni ella recuerda las oracio-
nes, tan nifia la trajeron a la tribu,

“Yu sufro, madrecita de mi alma, y sangro penas?”
—dice P'elen con exaltacién, pidiéndole gue entone la
caneién ‘‘del suefio”” que cantan a los nifios espaiioles.
Naguey, meciéndole duleemente, le susurra el arrorro,
en tanto que a lo lejos Gyese el jalu!jali! de lus indios.
Telen, en cuya alma chocan constanfemente Jos impul-
Sos ancestrales indio y espaiiol, se ineorpora y, exal-
tado como un demente, exclama: “iSoy indio? ;Soy

nifio? ;Soy hombre? iSoy fiera? ;Soy hijo de una
blaneca, dulee como el perfume de g mafiana?, o bien,
isoy tigre? ;Soy puma? ;86 1o que soy? Si, algo sé. ..
Soy Telen, Mafiana al alba ¥a no habri extranjeros en
mi tierra. Vengaré las injurias; todas lag que la raza
sufriera!”” — ““Mi indio nifio1" — exclama Nagiey vy
Telen responde: “Soy fieral’ '

Naguey implora perdén al cielo por su hijo, pero és-

te lleva en iticremento sy blasfemia, Ella se desespe-
ra, rogando a Dios no escuche lag palabras del indio,
que le perdone, que es un nifio muy bueno, que él nun- *
ca vi6 1a cruz, esa cruz que ella busea en vano en las
tinieblas. Brilla entonces Ia Cruz del Sud en el firma-
mento y al verla, dice Nagiiey: ;Es la gran cruz de
estrellas! ;La ves alli en el dlelo? ; Cudn bellas son
sus luces! jLa ves allé tan cercat Es el perdén del,
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indio, exclama con exaltacién.” Telen, que trata en
vano de ver, le dice que &l sblo ve las estrellas de tto-
das las noches. jAhd jAhiil—gritan a lo lejos los in-
dios — y Telen responde con violencia: ¢‘Allad voy,
pumas hermanos, sangra el cielo!”

Escena IIl.—Nagiey suplica a Yurd no vayan al
combate, se lo pide por Telen; por la dulzura de la
noche estrellada; Yurd vacila... Ella jura morir si
se combate contra su raza. Yuri se estremece y cede,
Hlama a los indios y ordéna que nadie se mueva en la
tribu, pues no habrd combate, o

Los indios se interrogan sobre esta determinacién
del jefe y algunos se mofan diciendo: ‘‘Cierto es que
Telen es casi blanco. Telen ‘es indio a ratos’’; en ese
instante, Telen surge del grupo y ruje: ‘‘Telen és hijo
de todas las indias! Telen no tiene mas madre! Venid,
mis guerreros!’’ Huye alotadamente.

Escena IV.—Entre las sombras y las rocas va apa-
reciendo el blanco Andrés, que se abalanza sobrg J\Ta-
gicy, y sujetdndola exclamd: ‘“Ya tengo una india,
va tengo una esclava! Ya habré quien me sirva! Y al
hablar de Andrés el de selva, ya no dirdn: Andrés el
solitario’’, }

Sigue una escena de gran violencia y color. Nagiiey
se resiste ¥ amenaza al raptor, quien por un instante
cede a la fascinacién de esos ojos “cdlor de luz de es-
trellas”, la interroga'sobre quién la ensefié sn habla;
‘“‘una mujer blanca vivié y murié en la tribu, con e_lla

aprendimos las indias tu habla’’, responde en fl';lglﬁ-
vo abandono, Sigue 1a orgia en el antro. Nagiiey instd
a Andrés a que huya, que a pennanécer_ ha de morir:

—*“Vendris conmigo, india!’, g;ita Andrés, se aba-
lanza sobre su presa, con la cual carga tras feroz re-
sistencia y en un canto de victorifz se retira en la noche.

L3
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ACTO SEGUXDO

Y

(En el valle. Alba, 12 escena casi oscara al Principio,
) gaee gradualmente Iy luz; la casa de Andrés dentro
e un bosgue enmaraiiado de algarrobos, peneas ¥y

- demds drboles ¥ plantas regionales, Enredaderas de

mechoac:qn. Al finalizar e] acto, sensacién de plena

la naturaleza en toda su frescura: el remedo de}
canto- de' lgs aves regionales sirve de fondo a Ia tra-
a smfm}xc:a ¥ subraya e] desarrolle pasional en
que la misica se by homanizado enteramente (hay
en &:Ha. el sentido del [ieg posterior sudameriaano)-

La primera Parte revela aspectos comieo, bucélico, de
y

contricidn rf-ligiosa en el desierto; Jog espaiioles
pueden agui ser perfectos DPrecarsores de] ~gaueho~
La segundg Parte deriva de] odio entre dndrés v
sa eselava, marchg gradualmente + culming e Liu'
tensa expresisy tdilica ¥ pzxsional..E] final de ‘t~
acte (llegada v retirada de Jos indios), es gng ne :te
en Ia que, palideciendo 1, mésica, prin;an ¥ se i’!:r:E
den el color ¥ el ritmo. Criterio estético nac{dc: de m;

ndlt p&:'id(} €ex >, e o [Idﬂ 3 O
Yeoo; [ ] . pr 13 c\dﬂ n
) ag 2 ntlr m

o IR Ny
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'
A

més nifio (Telen). Nagiiey, llegada a escena trayendo
una gran jarra con leche, se detiene v estremece ante
la evocacién de su hijo,

Andrés acepta el mando de las fuerzas contra los
indios; Nagiey avanza y ofrece a Andrés la jarra que
éste pasa a Ignacio, bebiendo ambos. ‘Bste se desou-
bre, recordando que en Espafia es fiesta de la Virgen
Maria, y, tras breve otfacién arrodillados, ambos se
persignan, Naguey mira extrafiada la sefial de la crus.

Para festejar con un poco de alegria y de misica la
fiesta de la Virgen, Andrés trae de su choza una gui-
tarra que entrega a Ignacio, pidiéndole que cante; és-
te, con sorna, falto de mejores elementos poéticos,
canta la siguiente copla, érigiéndose en uno de los pri-
meros improvisadores:

Quién pudiera ser
el valiente gque 0s6
robar o la mujer
mds hermosa que vid!
* Y si hubiera otra Nagiie)
) en la tribu, quizd
pudiera ser yo

el valiente que o0sé. -
N

\

4ndrés ha permanecido absorto como én un ensue-

\

f;:’et:ia I.—Ent_ra }i_a-mcfo. golpea con g bastén la
5[; 3 e:{ ladeabam dieiendo: * Ave Maria Purisipa

@ que Andres responde desid, '

. ¥ Tes e adentre: «§j
coneebida”; se asoma evas o s
se ag Preguntando qué npevas 1
‘ s le tra
E:ﬁetimprﬁo. C’ofnrersan R rato de Nagii . A»dri’l:
grandes elogios de ellg x decfzra, que aun cuando .

eras, € no e guar- .

fio, fascinado por la evocacién de esa esclava, quien
presume le odia, pero que en secreto 81 desea. Levan-
ta alegremente la cabeza y elogia la gracia de la co-
pla, augurdndole pueda conseguir también una escla-
va, o muchas, si asi prefiere, Se despiden, pues urge
que los compaifieros sepan que Andrés acepta el mando
de las fuerzas, y repitiendo la copla el visitante se ale-
J8, eh tanto que Andrés recapacita con honda concen-
A tracién interior, .

Llega lentamente Nagiicy, y, por vez primera des-
de el rapto, (deja oir sn voz interrogéndole $obre la

$ug ofos I mirag eomo miran Igg
& rencor. Ignacio le dice que los colonos han resuelto
SEIMINAY con I3 rgzy que puebla Ia regidn, Hmpiar qe

-
..
< P
. ~
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::311;:1 dCe tl,a cruz. }EIfzbla con temor, él responde con dul-
o Ja.b' obrando 4nimo y refiriéndose a lo que escuchg
dola 1cl>s d.e é:qnaczo, ella le Tuega no vaya al combate
& {08 1ndios, pues hay entre g]los ;
b v % y ¢ ellos inocentes y que
cruz’’. Para enternecerle, ]
noche en que 4l la ra ibu, Implorands
ptara de la tribu, imp]
4 l 12 ; , Implorandoe ¢le-
;n;];mii Afzdrfss Impresionado exclama: “No soyc;faa
» Naguey! Soy tu esclavo!’’, inicia
; nicid
101]1§'ado y tierno ddo de amor, ndose wn pro-
A .
menteezz;ex;i c;:;l ile danza, Naguey despréndese lenta-
; 110, que deja caer a sug p;
n ) s pies. Yg
India, aparece como blanea, En gesto extatico 11‘130
! q i de entre las pie-
d;zs laterales, cuajadas de campénz;las, coge guinll):;
& gr::i gcs:o;:::‘es tel rlenacer del sentimiento huma_
. eciente el dio, i 4 )
o canen " dio, interndndosge ambos en
Lle indi
o Tg:;(l:ndosl filas de indios por la derecha o izquier-
o e ala E:abeza de este 8rupo). Pausadamente
ran hacia lg choza, uniéndose en una sola fil
a.

gesto: aparta a su gente, finalizandp ]
especie de glorificacign ritmica iy e
silencio. Los indios se retiran,
te en las frondosidades,

' na con una
mus&cal ¥ coloreada de
perdiéndose felinamen-

ACTO TERCERO

OUADRO PRIMERQ
(Interior fi -
Jhtord dte ];‘ ca’ba}na adornada con toscos mueh)
gusto hispanico y americano de Ig época >

En primer térm;
er térming
y & la der PP
manera de jergones, echa, ponchos indios 5
Hora de I siests,

Sensacié intimj
101 de intimidag. La primordjgal determinante
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de la accién de Nagiiey, al abandonar a Andrés, lo
expresa incesantemente la misica, evocando el re-
cuerdo del hijo ausente, ignorado por Andrés.)

Escena tnica.—Ovyese la voz de Telen entonando su

eancién filial, que inconscientemente, en agitado sue

fio, oye Naguey. Llega Andrés y besa amorosamente
a la dormida. Esta despierta y le acarieia con temor,
como si algo hubiera cambiado en su alma. Andrés
se admira de ver a la ‘‘reina de la selva’’, para quien
es su creciente amor, transformada en esclava que
pretende besar la mano de! amo. (Habri cambiado su
amor? Protesta Nagitey, inconscientemente atenuada
en su veliemencia, por el recuerdo del hijo ausente..
Seguio Andiés de que nada teme Naguey de los in-
dios, la propone llevarla a Espafia cerea de su vie-
ja madre, donde la haré su esposa ante Dios y ante los
hombres., Rehiisase Naguey a seguirlo a esa tierra
donde las estrellas no son las mismas, ni se ve nunca
“la gran cruz de estrellas’’ (simbolo para ella tangi-
ble del perdén de su hijo). Pide volver hacia su tribu.
En el colmo de la admiracidn, que oculta una conte-
nida ira, Andrés la despide, indicindole el camino:
—s*Perdéname y no juzgues—dice Naguey.—Adids,
buen amo hlaneo”’. Se aleja lentamente.

CUADRC SEGUNDO

(El desierto.
Cactus gigantescos, clavados entre piedras monumen-

tales.
Sobre un cielo de pirpura, asoman las primeras es-

trellas). ¥

Esctna I.— Oyese de nuevo la cancién de Telen,
quien se acerca’y ya en el regazo materno, hondasg fra-
ses de carifio, Yuri, exacerbado, decreté el suplicio (}e
Nagiiey y toda estaba ya pronto. Telen huyd en ansia
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de galvarla: “Errg su pr-imera flecha el hébil arque-
ro—dice Telen—y si quises evitarla, fué por ti, madre-
cita! Es ésta”. Y blande smu flecha; tras violenta egce-
na de desesperacién cae esl torturado Telen, corca de
una roca, en la cnal queddan el areo y la flecha, pre-
gunta a su madre: “1Y 83ty hijo llegara a ver alld
en el cielo la gran eruz, ocrees, dime, madrecita, que
Dios Ie perdonara $»—f<Dikqs perdona siempre’’, cop-
testa la madre, en el instsante en que aparece fulgy.
rante la Cruz de] Sud, que Telen ve, por fin, en brillo
alocado y aspirando ir a el:lla_

Escena 17 —Aparece Ansadrés, visto ya por Telen,
que se ocultaba tras de las.g rocas y, lleno de ira, se
apodera del arco y de 1a flecxcha, apunta contra Nagyey,
pero Telen en ansia de libers acién ¥ por salvar a sn ma-
dre, se adelanta, recibiendog la flecha en pleno pecho.
Cae mortalmente herido, exxclamando: “PDylee madre-
cital” Andrés, trémulo, salee de gy escondite diciendo
despectivamente :

—*“tMe dirds qué s eso?’ !

—*“Mirale los ojos—contesstq Naguey.—Presto, mi-
Ta que se apagan. |, —Inelirmado Andrés mirg fijamen-
te los ojos de Teley :

. —iOh! Son los ojos del inadio eolor de Iuz de estre-
as|”’

\ -

/4
ArroNso Broqua,

3

PLENITUD

e

Todo el sol de esta tmde~lo tengo adelutzo!,)
(1Qwién me drera ser wilo, pdjare o loc
De todos los efluvios yo soy el foco,

y de todas las fuerzas yo soy el centro.
Estd el eje dwwno donde me encuentro,

y es palanca suprema lo~que yo toco.loco,)
(1Quién me diera ser niito, pdjaio (Zient,-o
Todp el sol \de esta tarde lo tengo a .

\ ’
Los mundos me obedecen, guan los lsoles,
las montaiias clevan sus negras moles,
0z;

\ llanos, todo a M1 voz; ‘
y florecen los : o
Se transforma y anima cuan{o yo taio; ,
jQuidn_me diera ser niflo, yajar? oDocr;
;Con el sol de esta tarde yo seiia Dios

" Pepro {GoNzZALEZ (FASTELLU.

Pertenece a la nueva generacién de los poetn! rgentinos este jO
14 arg
1 g
ven POI’tBhrl, que tiene tan defimda petsonalldnd artistica. Este
soneto gue pnblxcam\os pertengce a su libro pléxm\o titulado ‘‘Oci0 ]
eto

’

que sparecerd estos dias.
' ‘ll .



EL URUGUAY Y LA CULTURA ITALIANA

(La conferencia cu icacién ini
i c ya publicacién iniciamos en
;ste niimero, fué dada por el doctor Franeiseo Al-
Colarto Schinea hace algtin tiempo, en el local del
ub Itala, 3 permaneci$ inédita hasta hoy).

) Ningtin tema me ha parecido mas propicio ‘para ini-
clar estas conferencias que el de nuestras relaciones es-
511(-11tualc.3s’ con la patria italiana, injustamente poster-
8ado quiza en nuestras devociones hacia los pueblos que
p.uedgfl ser considerados ¢omo los hogares de toda c?vi-
lizacién, como los emporios,de toda cultura, como las
cumbres morales de la humanidad, ungida; siem
por el sol radioso de la gloria. Nos envanecemo p;e
Essecs;ro cosx:mpoliﬁsmo renovador, que nos impuf:a :-

T en otros paises de la tierr i
cables dignos de la imitacién v 211115(::11;&?13 lmpfj'
(til;o;_p:ro debemos convenir en ‘qne si, desde e] p,i::let:
oeu;:: z;edazonu::;rzz E)::f;;g;cias sentimentales, Ttalia

. s €ros puestos, porque ha-
¢e gravitar sobre nosotros la sugesti ’t
historia incomparable ¥ nos deslamh o oo T )
bilidades venturosas de su fecu:c;:l) o 0011_1&8 o s
:Zzlnemre;lda ni tan profunda nuestra goﬁ:‘i’gﬁg’inizlei

on la nacién latina que més ha 00 d
+ terreno de la accign eficiente ra do Tus mee,
nmetonns o2 B yenla e§fera de las rea-

gronds col:ct:i:l:.leﬁ’ en la elaboracién de nuestra

Volvemos nuestros ojos hacia Francia, como si e]la

¢ e
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fuera, en la sucesién de los siglos, la dinica forjadora
de la civilizacién universal, la infatigable sembradora
de ideales nuevos y de doctrinas progresistas. La re-
volucién formidable que estremecid la conciencia del
mundo en las postrimerias del siglo XVIII, es como
el punto de partida de todas las renovaciones del pen-
samiento y de todas las transformaciones soc:ales, Pa-
ris se alza en Europa como una cima de espirituali-
dad hacia la que acuden desde todos los horizontes,
en peregrinaciones inacabables, los anhelosos de be-
leza y de ciencia y los évidos de placer. Bl libro francés
ha invadido nuestros mercados. Nuestra mentalidad
se ha moldeado en los troqueles de aquella ciltura
maravillosa y secular. Hasta nos ha conquistado el
1dioma de Francis, esa lengua tan concisa y tan apta
para la expresién de todas las ideas, ese prestigioso
instrumento de comunicacién y de difusién que parece
llamado a transformarse en €l parvenir en e} idioma
universal ¥ corriente, predilecto de las naciones y de
los-hombres
Admiramos a Inglaterra por la perfeceién asombro-
sa de.sus instituciones, por su culto indeclinable a to-
dag las libertades y a todos los derechos. En aquella
isla inviolable y llena de brumas, el espiritu de un
pueblo feliz se muestra en toda su generosa vitalidad
y en su gallarda lozania, como gi no hubieran pasado
sobre & varios convulsivos siglos de historia, La au-
tonomia individual y el orden se conciertan en aquella
nacién como en ninguna otra, bajo la tutela de una
monarquia moderada y pdternal, que ha favorecido
enormemente 1a evolucién democrética de aquel sor-
prendente pais. Asi ha podido surgir de las més hu-
mildes esferas populares ese prototipo de estadistas
que se llama Lloyd George, que ostenta un programa
revolucionario en una sociedad tradicionsalista y con-
servadora, 7, que tiene & los ojos de los gtbditos de

v
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Jorge V mas antoridad ¥ més prestigio que el propio
Tey constitucional, cuya durea corona simbélica es-
Plende menos que las canas augustas en la leonina ea-
beza del pensador ¥ del tribuno,

En lo gue se refiere g Alemania, vosotros sabéis
cuénto se la admiraba antes de gue el estallido de 1a
guerra pusiera en evidencia lo que hay de artificial ep
su civilizacién, de birbaro T pegadizo en sy cultara,
de brutal en sg aspiracién de dominio Y en su sed de
indefinida breponderancia. Era la patria del pensa-
miento imetafisico, Pocos filésofes penetraron tan hop.
daiente en lag intimidades de 1g conciencia humana
eomo los filésofog germaénicos. Era aquélla, ademas, la
tierra de los ‘‘lieds?’ sentimentales, de lag baladas la-
mentcsas, de los castillos plateados por 1a Iena, del
Rbin amado de la leyenda y de las rubias Loreleys
»enamoradas y pensativas, Wagner hizo galopar sobre
ella sus enloquecidag Walkirias, mientras el genio me-
laneélico de Beethoven, ¢uya suprema ciencia ha con-
sistido en saber ir a la alegria por las, sendas de la
desesperanza ¥ del dolor, componia en la soledad que-
rellosa sus sinfoniag inmortales. Era grande ¥ visible
la influencia alemana antes de que surgiesen, como la
floracién de los bajos instintos de up pueblo, las doc-
trinag ferozmente materialistas de Vop Bernhardi;

nificas de la sentimentalidad; antes de que la jinvasign
O 21 o . . o
premeditada de Bélgica, lag mutilaciones sistemdticas
de las obras de arte, el’sacrificio de vidas inocentes
por la aceién artera de los submaripos, que ace-
chan, sigilosos, en todos los mares, e] paso de ‘los bu-
ques beligerantes y neutrales; antes de que todas esas
realidades atroces, decia, vipieran g probarnos qne
una nacién inteligente sélo merece el respeto del mun-
do cuando no esterilizacon el crimey $us grandes y

)
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dominantgg‘?l‘liglicfadeg,h onando 10 lo subordina todo
al éxito de sus maquinaciones inmpermllsta.s, cuando ;c;
sohrepone a las leyes eternas dele la m\semcordina ); ;e
amor, los cdnones siniestros dee la guerra a llas e
depredavciones insensata;ﬁs y de atentados sacrilegos
ici al derecho!
Iahlil;ssh;:; ){ngla’ferra y més queie Alemania, taRto, p(;r
lo menos, como Francia, que pcpertene(fe tambn? a h:
gloriosa comunién de los pugblvlos latinos, Itallaf i
debido influir en log destinos mute.lectuales yen la c;lr
macién moral de nuestra nacionaiglidad, ?(')see para e g
todas las condiciones exigibles; un espmtu exp;:insw_
y dotado de una flexibilidad que.¢ no tiene na(ia te ;zos
min; una historia estupenda quue se remonta1 asta oe
dias inmortales de la gloria. roms ana; una poblacién ;;1: l
desborda del limitado territoricm y se dispersa ;:; o
mundo en emigraciones_1 aventur‘rera'sr ;;fe ;ncclzlrx;(ianeta
ierras puevas y a las zonazns vi e
ls?; Z;}rtudes originarias:i s1t:s a}:mt:ltudleéi gl::;:c:lslf glz:irét; ?
ecundo roduector; T wna ¢
ﬁ:ﬁ(g‘iﬂ;: tan eloycul(:nte en el .sanatema viril eomo ;;1
la dulce confidencia; idioma rie.co y generoso é;ie i
tdo sutilizdndose y afindndose dtesde la e.pocgll ]3 ml:te
mer Renacimiento, presidido poor el genio (3 DlAnj
hasta eulminar endla prosa n:iz;’giﬁatg: ydgf;)cc:ga grfehre-
io, que es todo un pro :
2?: z;:;-b?al. Pudo Italia implo?::un;:a;ui ﬂii:s ge ;;1;0
delarnos a su imagen, ye rinridie
agradecerle ¢l aporte valm’so de su civi ancién y &0 su
cultura; pero chservad cnin poocos BOII:e qdj- hablan
entre nosotros la lengua sonorsa’deli op?lribr,e adver
tid que no hay en nuestra metnrop:i) 1msla o
dicada exclusivamente a la ventia e la 11.> aoloner
literarias o cientificas en que el genio ita iano Jt "
igi impronta indeleble, yv confgsaréns _yogotr
::lnfll)xilgxi (1;:5 es muy poco lo qume herfios sabido apro-
' \
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vechar de nuestras relaciones con aguella dilecta na-
cién, con aquella raza privilegiada, con aquel pueblo
de tan relevantes virtudes y de tan excelsas cualida-
des, La hegemonia casi exclusiva de lo franeés, que yo
aiabo y pondero, porque no desconozeo lo que hay de
excelente en esa civilizadora influencia del otro gran
nficleo latino, ha impedido que nos vinculisemos mas
estrechamente a la mentalidad italiana, y que con su
contacto fecundante y, benéfico logrdsemos enriquecer
nuestro espiritn y aumentar el acervo de Ia ecultura
nacional.

No es ni insensibilidad ni indiferencia lo que ha obs-
taculizado esas aproximaciones ideales, puesto que
sentimos tan profundamente ¢] amor a Ttalia ¥ puesto
que la acompafiamos con nuestras simpatias ¥ con
nuestros angurios en todas las vicisitudes de su noble
existencia. En estos mismos dias agitados y tragicos,
nuestros votos sinceros se encaminan a solicitar para
ella e] lanrel inmarcesible de la vietoria v las satisfac-
ciones intensas que han de embargarla por entero

cuando vea realizado, con la recuperacién de Trento
¥ de Trieste, el persistente ensuefio de sn reirtegracién
territorial. Amamos a Italia en sus desventuras y en
sus éxitos, y si no nos asimilamos mas completamente
gu espirity, si no la sentimos mAs cerea de nosotros,
gi no la vemos actnando més enérgicamente en el pro-
ceso de nuestra formacién nacional, es porque nos he-
mos apartado deliberadamente de los amplios caminos
por donde un pueblo puede llegar con facilidad a Ia
compenetracién auspiciosa con otro pueblo superior en
cultura, o duefio de una civilizacién més refinada o
mis perfecta. Ni nos esforzamos en recoger sobre
aquel suelo exornado por todas las gracias de la natu-
raleza y por todas las florescencias del arte, la enorme
sugestién ambiente, que proporciona al viajero sensa-
ciones de eternidad y de perfecoién, ni nos interna-
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mos en el maravilloso dédalo de su historia, evocan'do
las grandes sombras que se levantan de su pasado in-
destructible, ni nos familiarizamos con sus talent.os de
eleccifn, flor de una prestigiosa espiritnalidad mﬂex}a-
ria, ni nos empefiamos en incorporar a m}egtr? carée-
ter algunos rasgos culminantes de aq_uella 1chosmcra‘sl.a
peculiar en gue se concilian el idealismo con e} positi-
vismo, €l desinterés con el ansia de conqulsta_y dg su-
peracién, la sensibilidad para las cosas de la mtghgen-
cia con la comprensién sutil de todas las realidades
que circundan al hombre moderno. "
Cuando un urugnayo emprende la ruta mar}tlma de
Europa y se detiene por algin tiempo en el viejo con-
tinente, hace del viaje a Italia, si se aventura a r?all_.-
zarlo, el pretexto para satisfacer una simple curiosi-
dad, superficial y pasajera. Que no se diga que no ha 8a-
ludado la Roma de los Césares, glorificada por sus rui-
nas gigantes, o que no ha paseado al claro de l?. luna
por los canales de Venecia, 0 que no se ha atu_rdldo un
momento con el rumor de colmena mdustr}osa. que
constitnye la caracteristica de algunas .urbes 1tahaz'ms.
" Para el que vive en el heehizadq ambiente de Pa.r’ls o
en el vértigo de la existencia londinense, la excursién &
Ttalia es una escapada hacia el ideal, una fugaz inmer-
sién en la luz, Demas estd decir que no es esa rdpida
vigita al maravilloso pais la que puede dgparar_ al_tfl-
rista la emocién honda y perdurable, que es el u.1dwlo
més inequivoco de sun afinidad con un nuevo medio 80-
cial, Vivir en toda su plenitud la vida itsliana, sentir-
se penetrado por las influencias avasalladoras de aqncil
ambiente de exquisita civilizacién en que a los atracti-
vos de 1a oultura se adunan los encantos de una belle-
za inimitable en los paisajes y en las cosas: he ahf }a
férmula para realizar plenamente el a.nhelo de compe-
netracidén espiritual a que vengo aIudxem'io. No puede
aspirdr a realizarlo quien no sienta gravitar sobre eun

4
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alma aquella sngestién poderosa, o quien no experi-
mente dentro de si, al hollar aquel suelo sagrado, el
estremecimiento de lo inefable, Fn 1803, cuando Cha-
~teanbriand llegé a Roma, una de las primeras etapas
de su itineraro romantico, escribié a sm amigo Jou-
bert una carta prédiga en ponderaciones ardorosas.
“1Heme aquil—exclamaba, Toda mi indiferencia se
ha desvanecido. Estoy abrumado por lo que he visto;
me pdrece que ningdn viajero ha sentido lo que yo.
i Necios! j Almas de hielo! {Béarbaros! {No han cruza-
«do para legar hasta aqui la Toscana, jardin inglés en
cuyo centro hay un temrlo, esto es, Florencia? §No
han atravesado en earavana con las dguilas y los ja-
balies las soledades de esta segunda Italia llamada el
Estado Romano? ; Para qué viajan, pues, si son insen-
sibles? Habiendo llegado cuando el sol se ponia, he en-
contrado una inmensa multitud que iba a pasearse en
la Arabia desierta, a las puertas de Roma! jQué ciu-
dad! ;Qué recuerdos !’

¢ Asf; eon la misma vibrante emocién con que Cha-
teaubriand contempla y describe la campifia romana,
deberfan penctrar en el corazén augusto de Italia to-
dos los que se complacen en la serenidad infinita de
sus cielos rzules, en las prodigiosas evocaciones de su
historia y en las milagrosas creaciones de su arte im-
perecedero. Con esa misma férvida y profunda emo-
cién, han llegado Liasta ella todos los grandes espirifus
que la visitaron un dia, no por un capricho pueril de
turistas, sino para identificarse con el alma divina de
sus paisajes, o para vivir en belleza en una tierra que
disfruta del privilegio de ser, como Grecia, la patria
de toda idealidad y de toda poesia. En una enumera-
¢ién sucinta y rapida, la dinica que consiente la for-
zosa brévedad de este trabajo, mencionaré algunes de
los pensadores ilustres, de los poetas iluminados o de
los ‘miésicos excelsos que han abordado las costgs de

L
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!
Italia para yecibir en su espiritu las caricias de sque-
lla gloriosa luz solar que se quiebra sobre el mérmol

de los monumentos eternos y para nutrir su inteli-.

geneia, aproziméndola a aquel venero de inspiraciones
inagotables y sublimes. No desfilardn todos, cierta-
mente, por estas piginas volanderas, pero pasardn, sin
duda slguna, aquellos en cuya existencia y en cuya
obra intelectual ha dejado una huella indeleble y pro-
funda esa magnffica peregrinacién por las tierras de.
Italia, fértiles y fragantes como pocas,

FraNcIsScO ALBERTO SCHINOA.

- (Continuard). ‘



MUSA FEMENINA

NOCTURNO

Abierta la ventana de mi estancia,

La luna llega a mi magnificente.

La brisa trae del parque la fragancia
Y yo la aspiro con fruicién vehemente,

Me aprozximo al alféizar lentamente,
Y mis ojos se embriagan con Natura.
iMi alma se alarga misteriosamente
Y se vuelve una sombra en la espesural

Vaga de flor en flor, de mata en mata. ..
Luego evoca la triste serenata
De Pierrot y se hermana con su canto. ..

Quiebra el silencio augusto ung Balada
De Chopn, por un piano sollozada,
Y ms alma en una flor vierte su Uanto}

Raqurr Simnz.
Montevideo.

N

COMO UNA CAJA DE MUSICA

En estg noche l;rillante \
De estrellas, tendié la lung

o MUSA FEMENINA 111

En la calle silenciosa
Su nostdlgica blancura, .

Como un enjambre de abejas
Florido naranjo busca,
Alrededor de un motive

Mis ensofiaciones zumban. :

Mi corazén—regio bronce

De las interiores luchas,—

Bajo mis manos unidas .
En crue, eleva aleluyas.

Mi sombra, gris y alargada
Sobre la tierra,—es m1 musa; .
1Y estd mi traje tan blanco :

Que me pareoe de espumal

Presiento el grato murmurio
" De mares que no vi nunca,

Donde los vientos y el agua

Sws armonias aunan. .

f En esta noche brillante 3 Vo
De estrellas, tendid la luna

Su blanca luz sobre el pueblo

Como un tocado de nupcias.

Y mientras mugve mi espifitu
Sus niveas alas ilusas, ,
Sus claros ritmos remonta

i kB ) Como una cajo de misica,

AxTonta ARTUCTO FERRRIRA,

Florida, , : VRN

da f



COSAS DE HORMIGAS

D01-1 Hilario, hombre de pocas palabras, bonachén
reflexivo, se acercs al vejete amigo del patrén que ha}-r
bi'a Hegado haefa Pocos dias de la capital, Sin parar
Mientes en el dictado de sabio que todos le ;iaban en

. 18 casa (Ques desde que le preguntara, sin obtener res-
rp::::l]:a’dcomo 8o ?uraba la ‘““paletilla caida’’, dudaba
) &;;afg lahcle.ncla del f?rfastero), don Hilario se sen-
bl 0 hacia aquel .v1eJecito silencioso, lento, bas-
Lante ?ggaton, pe.ro sencillo y eampechang ¢omo e’l me-
:::v :;mlllo. {&_dmn-aba en €l la paciencia que ob-

R :0 08 bichos del Campo, y, sin darse cgenta por

# supuesto, de la labor ge] entomélogo, presentia q;ze, a

pesar de su aparente trivialidad, tenfs aquella porfia-

da y silenciosa i&
table, observacién, algo de grande y respe-

—iQué esti haciendo d i
- s don Pablo?,—int
l({ieua:dosg a la vera del viejo, quien, a la 's:;ér:gée; 00-
b~ i’_ o Zt::vsba. el ajetreo endiablado de unas hor::;-
5 - — LAnda viendo eémq se podria acah .
et ar eon esa

—No, don Hilario, Yo no destry scctoss 1}

108 bichos tienen ge °8truyo insectos: todos
nido al mundo, recho a la vida, y por algo han ve-

- [
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—384, sefior; le puedo decir para qué sirven las mos-
cas: para comerse millones de gérmenes y microbios
que andan flotando en el aire, tan invisibles y peque-

" fiitos que no nos damos cuenta de su vecindad, pero

que se nos meten en el cuerpo con el aire que respira-
mos y nos proporcionan siempre alguna enfermedad.
{Usted ha visto a las moscas frotarse las alas y las
patitas? Bueno; es que se limpian el cnerpo de esos
miecrobios, los amontonan en pelotilla y se los comen.

—(Ajajaja! Los microbios nos enferman a nosotres,
que somos més fuertes que las moseas, y ahora resuita
que las moseas se tragan los microbios y no les pasa
nada? :

—Asi/es. Cada sér en el mundo estd constituido de
un modo diferente, y lo que es veneno para el uno re-
sulta alimento para €] otre. }Usted come ‘‘bichos pe-
ludos”’, esos gusanos que cuando le rozan la mand le
producen la sensacién de una quemadura? j;No, ver-
dad? Pues los sapos se los comen, y les gusta mucho.
- —Uf, los sapos! ~ T -

—Los sapos son nuestros grandes amigos; nuestros
‘mejores jardineros, No nos cobran sueldo y nos lim-
pian las quintas de los insectos que destruyen nues-
trés siembras. \

—1Y cémo sabe usted todo eso, don Pablo?

—Estudiando la vida y costumbre de los animalitos.
Ahora estoy estndiando la de las hormigas. \

~—;Caraina! ;Con que esta laya de hichos tiemen
costumbres? Pues han de ser muy malas las otras que
tengan, porque Ia iinica que yo les conozco es la de
destrozar los plantfos. \

—Tienen que comer, Otros bichos se las comen a
ellas, Los pAjaros se comen esos otros bichos, Nos-
otros, los hombres, nos comemos todo lo que vuela,
camina, se arrastra o nada en el agua; nos comemos
los vegetales v a veces nos comemos los unos a Jos
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Tun encarnizamiento §
I muy -fuertes ¥ audae
Hbornygas de las otrag
¥ crisilidas y
esjército de egel

€22 el trato de ]
P de lag horm1gas, 0 10 conooig estq

els] espejo de todag Jas
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otros. in
otros. ]E;p];zg;]l;re es e_el tinico sér de la creacign que n
tieme oo ]5-1 ;110111;1}15111 animalito e] que devore sci,
X e come de todo ¥ hasta
, come

sin necesidad, por o

gusto d i

come acosado por e] hamlgree e Bl figre mata 7
—Vea, vea, .

Don Hilarig 8e habig
. 1 quedado sumi

gb sze'igzzor;s. Don Pablo, con ung ;l;z;goene?alg; 1:181‘
by pra @ ga'n;?nte a las hormigas, (’,‘ombatl’ae;s o
Normn: n;j asw 1das~§n dos bandos, Up ejéreito ils-
blo de eeodomas, mu::l}l:;:’c liﬂbl'a et I Pﬂee

, hi i )
zalljiaan,c :::e Imordl'a‘n, luchaban, osse c;?rl;:;;?: oo o

» volvian_g trenzarse, ejecutaballll caollgl’ulllza
S

movimientog nimios, y, 4
, al
T oty nlo ) z;epararse uno de ellos, que-

el d suelo. Mirang

o szulgngiclzudon Pablo con 1 ayud: dc: nsua::::-
L om0 ; o—dt.a la lucha fragmentos:
las ecodomas, vencidag
huye_ron desaladamente.
®n Zigs-zags alocadog
cables adversariog, ’

~—Vara, b i
dom , han terzmnado,

~—iDe quét—inte 6
D IT0g6 don Hilari
De pelear. Ha sido up coml])l:no'

m . .
Urmurs el vejete, alpan.

especies par.
poder contar asf
avas que trghgs;
or on

€. Yo creg que Plptarco nga?r

a llevarse Ias larvag
en el futnrg con un
para sung conquista.
ecuents muyy de cer-
18 egpecie,
o da e taleg animalitog es
8: de Ig amistad, de )

& decir que Ia vida d
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sociabilidad, del valor, de la perseverancia, de la con-
tinencia y de la justicia, Darwin las conocié mejor.
‘Ah{ estd: este combate sin cuartel, que ha dejado un
tendal de victimas, no tenia otro fin que la conguista
de ese estercolero. —

Don Hilario se habia puesto serio y observaba con
cierfa desconfianza a su interlocutor, Pero don Pablo,
pabéndole la lente para que observara el campo de ba-
talla, prosiguid:

—Es esta una clase de hormigas feroces. No son
muy numerosas y podrian vivir espléndidamente: tie-
rra y alimentos no les faltan, como usted calculara.
Pero son asi; obedecen a su instinto. Vea usted si hay
aqui leguas y leguas de eanipo, donde unog bichos tan
peguefios podrian vivir como principes; y, sin embar-
go, ahi los tiene usted, matdndose y destrozdndose por
una mota de tierra. Ahora han concluido de refiir y
los vencedores se reparten el botin, Observe el apre-
suramiento con que desbalijan a sus enemigos muer-
tos; odmo arrean sus prisioneros y esclavos,

—Y también se llevan pedacitos de hojas, de paja,
hilachas, 1qué sé yo!l,—arguyé sorprendido don Hila-
rio, pegado el gjo al cristal milagroso.

—Es su tesoro. Todo lo recogen: materias putrefac-
tas, dtomos malolientes, cien otras cosas afin igual-
mente despreciables. Mire bien y verd cémo prefieren
esas briznas doradas y esas otras particulas cente-
lleantes como cristales. También procuran hilachas de
colorinches, Deben estimar en mucho esos residuos de
hasura,—concluyé el sabio entomélogo.

Embriagados, locos, hilarantes, los diminutos seres
se apresuraban, corrian, arrastraban cargas diez ve-
‘ces més grandes que su propio cuerpo, tropezaban,
cafan, tornaban a alzarse, y sofocados, muriendo bajo
su carga o sus heridas, volvian a correr hasta entrar-
se en agujerillos obscuros,

—Lo raro—dijo en esto don Hilario, que ge habia

’
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quedado un instante pensativo,—es que no xnos temen
8 nosotros, que los estamos mirando,

—Es que no nos ven,—replicé don Pablo,

Don Hilario se queds boguiabierto,

—iNo nos ven!—dijo al fin.—Pues somosa bastante
creciditos, - -

—Por eso mismo, Cada sér en la Natural.leza tiene
un campo de visién de aenerdo a sy organisninoe Se mi-
Ta y se ve hasta cierto lfmite, pero no més allla. Usted
ve ese drbol que tiene ahf al lado ¥ puede det-tallar sus
ramas y sus hojas. También ve el nido ques hay alli
arriba, y el ““espinero*’ que anda revoloteando o a sy al-
rededor Pero no ve todo este inmenso eampoo del mis-
mo modo, con igual pre®sién de detalles, A .ll4& abajo
se descubre aquel ombii; usted ve su masa, pe=ro ya no
puede detallar sus hojas ni descubrir los p4j faros que
entre sus ramas revolotean. Ahora, vea aquzellos ce-
rros mas alli lejos, en la lines del horizonte: : son unas
nubes azuladas, nada més Tienen rocas, tierz'ra, arbo-
les, phjaros y nidos; mas, nada de eso podesmos ver
desde aqui. La extensisn de este “‘pago’’ es m-auy gran-
de, y esos cerros estin muy lejos de nosotros, - Mag alls
de esos cerros continiig el mundo, y;,sin embamargo, na-
da de él vemos ya. Es como si no existiera p.oara nos-
otros; pero existe, aunque no lo veamos, Loo mismo
acontece con esos astrog del espacio, que brillsan sobre
nuestras cabezas durante la noche. Vemos toodos los
que estdn préximos a nosotros; pero, jcuantos ; ¥ cnén-
tos otros existiran que no vemos porque brillamn en las
soledades del infinito a distanciag inconmensuurabjes?
Bueno; pues he ahf esas hormigas: gsus ojilloes dimi-

ver nuestro cuerpo total, porque es demasiadan gigan-
te para ellos, ni podrin descubrir nuestros 1 rostros,
porque les queda demasiado lejos. Por consig guiente,
nosotros no existimos para las hormigas,
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. 3
Don Pablo hizo una pausa Luego, como si hablara

consigo mismo, prosiguié en voz més baja y so:::d.an

;Sabemos, acaso, si en esos mundps que dan

alld arriba, en el espacio infinito, no existen sexélsn as

grandes y perfectos que nosotros, que nos es

»

servando? . . L

ilari ededor un y

Don Hilario se enderezd, mird alr fedor un instar

te, fué a decir algo y enmudecié de siibito. don

Pt’zblo ge encaminara hacia las casas, 1el l;buen 31(;1 ”

' a i

ge le acopld, ajustando su paso al de eﬁ_I aDm prt;nto

concentrado, atenaceado por una 1dea fija De y

ge detuvo y formulé secamente: Dablo!

—Sabe lo que se me ocurre, don  bomasho.

Diga usted lo que se le ocurre,—contests bo

nte el buen vejete. -
nam;’ues que nosotros, los hombres, somos unas ho
- i

’

migas , -
Don Pablo sonrié y v
hacia las casas, sin replicar palabra.

Vicror Pigrez PerIT

volvié a emprender la marcha

I



PRIMAVERA

4 Eduardo Ferreita, .
cordialmente.

iPrimaveral. ..
Me sorprendes en ple
) na labos,
4}[; cerebro afiebrado irabaja
ncesante: es como una caja
que rebosa amor,

Y ti Hegas sigilosa, )

blanda como una mariposa. '
serena... suave !
cono un ave. ., )
luciendo el regip vestido
de la Anuncacién. . .
diciendo 1

a bucnaventura, mi

: , mientras ¢ ] A
charlas y sonrisas— ¢ deslizas—
(;:afana y alegre princesa Iusign,
raes el cielo hundido,
trasparente y azul. .
y un sol maravilloso—g manerg de veste—
Que es un tejido tenue, y a lg yeg agresie
td

que ya 1 . . -
"y € quisiera un seitor de Stambul,

1Tu soll... Ahi le ten
... 0:
es todo un abolengo, g

—
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Por llevarle en su escudo, N
por contarle en sus viejos s pergaminos patricios,
no se ahorrara vicios

ni fanfarroneiias quien puudo

jactarse de tenorio.

iTu soll... Aht le tengo; es como un abalorio
que viste todo en flesta

en este misma hora pesad¥a, .
tediosa de la siesta.

Al mirar tan lujoso mant¥én que del pilar
cae, como de una cascadag,

haciendo mil secretas proonesas de amar...
la idea corporiza en una o diosa alada

que vuela, que vuela, ques vuela sw cesar.

I

Primavera: me so1prendess en plena labor, ,
¢Y acaso podiia escapar al dilema?

Es el tema:

ser o no Ser;

trabagar o dormir;

abdicar o vencer...

vivir o morir. ..

renunciar al amor ...

geudl es mejor?

Primavera: Me sorprensdes en plena labor!

¢De dénde vienes? 2QuiéSn e ha traido

asi, callando, callando, . .
que hoy te he sentido

como despertando .

inconfundible, fuerte, poo derosa. .. en el latido

glie conmueve mis venas .
como si fuesen las ouerd¥as de wn arpa vibrando¥
¢Es que traes las mieless de todas las colmenas -
que hallaste a tu, paso?.. ..

¢Es que acaso

ereg eworcismo y quitas Blas pemxs? -

’
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,'OI{. la yema kinchada que abre en la noche
kaciendo el derroche
de tus traresuras;
,’Ol}, la hojuclg t-nue que crece indecisa
bajo la promess, kajo las ternurag
de alguna sorrisa!

m

Un clavel, un hermoso clave] malmesén
enfermise en inrierno: ’
_guardd yn silencio de flores aterno. .
¥ haste Rube de cerle sin eolor las ht-Jjas
& pesar de mi vive atencidn,
Busqué el mal en las hondas raices
en la ardas, tambin la busqué, ’
de_tad’as las hojas. . .
¥ fué vang mi viva atencion..
.E'm‘u,u. mudo. .. infinite silencio aquel mal
pertingz y criel,
EY clavel,
sempre igual,
enfermgse en invierno._ .
guards un sleacio de flores eterno,

Primguera: jqus anticipo de magia
precede tu arrigo? )

by ;u lo ves: el inrierno, mocive

esfumdse en tys rg ’ i
i apenca o dm:zg;s de sol. La nostalgia
dejg e um lado-lz infie terquedad

Hay diez botones en of tallo aquei-,"

diez botanes que suenan
X COmo un cascabe;
de vida. de amor. de bondad, - !

S
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Primavera: gqué anticipo de magia
precede tu airibo?

Bajo el vario toldo de hojas y frutas,
en el ambiente estivo,

gozaba de sombra, como en una gruta,
el anhelo intenso de mi gallinero.

El ciruelo rubio, y el ciruelo moro

y el fiel duraznero,

en un entrevero P

de matices verdes, de ‘matices rubos,
de matices de oro ..

formaban €l coro N

de aquella magnifica, triunfal swfonta
de hojas, de frutas, )

de alocadas disputas... .
en que las gallinas cantaban al dia

el huevo gie cada una de ellas ponia,
y en que el gallp hacia
de juezy de parte

con la algarabia

de si arte. ..

dando a ca:{a una su arte y $u parte,

t
1 Ah, pero vino fatal el invierno,
y con el frio intenso y con sus desazones,
desaparecieron los melocotones ,
y el follaje, y el calor interno
ée aquel toldo en que hallaba amparo
el gnhelo intenso de mi gallinero.
Vino el invierno: su reparo )
buscaron las gallinas en el dormidero
adoptando poses abracadabrantes,
poses hilarantes. .,

127
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Primavera: squé anticipo de magia
precede tu arribof
Hace ya buen tiempo cesd la hemorragia
de savias en el duraznerg
Y en los ciruelos. . Hay como un furtive
reir en el gailinero,
Cesd la hemorragia, primero,
y luego se hincharon las yemas
en el duraznero;
y el ciruelo rubio, y el ciruelo Mmore
guarnecieron sus ramas con gemag
que hablan guardado no sé en qué tesoro
recéndito de entraiigg ignotas. .
. flo_res. -+ florecillas. .. promesas remotas,
Primavera, Primaverqg que traes
las mieles de todos los panales,
Fauno, Baco. . Evoé... Danae

que das de tus entrafias remediog g Yos males,

feoundq ton tu sol, como una Mypiq de oro,
los cdlices vacios de miel, de vida, de espasm
y'en el marasmo -
de las flores rosas, del ciruelp rubio

del ciruelo moro ’

Yy del duraznero, v

haz que e} mes de Enero,

bajo el pario toldo ds hojas y frutas
devuelyg 1g sombra, como de ung grut,a,
al desasosiego de i gallnero,

v

.

Primavera; dqué anticipo de magig
precede tu arribof

Bajo el palio humilde de lata y de zine
hay nuevos arrullos en o palomar,

El palomo, altivo, '

arrecia el sin fin

o
0)
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de sus charloteos
y de su rondar;
aborta el gorjeo , -
en un incansable airullar y arrullar:
Cien circunferencias y cien contoneos
dicen de un ansia incurable de amar, '
Duscreta la hembra ensaya el desaire
de los mil arrullos y los circunloquios
de su palomar:
arrecia el tenorid en los soliloguios
y circunferencias
de sus impaciencias. . .
y en el cdlido gire
las circunferencias
son luego espirales que buscan el centro;
como hipnotizada la paloma queda .
dentro.
Luego... Renuévase el caso del ¢isne de Leda:
Jipiter vence tenaz la partida. ..
- . Se hace un profwsido silencio de vida,

Y ti, Primavera, Psiguis y Pammza,I
precedes la, elerna vendimia de amor,
Eriante Latona

prestas a los nidos fervor y calor:
Henas las comarcas

con el gran favor .
de tus réales qreas. .

»

- ‘VI v

Primaveva, Primavera; qué anticipo de magia

precede tu arribo? )

g4caso es Pan, semi dios,.semi chivo, .
el que anuncia dulce

tu prézimo arribof ) ,
¢Quién este ambiente de esencias producef
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]
mezcla de recuerdos y de viejas memoras. ..
N y de nuevas, de mmediatas glorasf * )

Pan, travieso y au;eso,
rorda los lagos en busca de nuifas,
yl iin, ta)ztoblos rebaiios se inflan y se wflan. . .
- e, daws silba en las caiias )
Y suena en los sones de sus caramillos CRONICAS DE ARTE
-~ el hdbl secrefo de las artumaiigs,
Con sones sencillos

W

s
ofrece cucaiias ) La revelacién de un nuevo
8 fodas las nnfas que degan las montafias, pintor —Etchebarne Bidart
- Boide, Pan, marasias . ) -
. ;” las cuales gusta ‘las mieles pristings Hacer critica’ de arte sin enticar, en el sentido vul-
€ las ignorantes, tdciles vecings, gar de lapalabra; dejar las gafas de magister miope -
. para mirar con ojos alucinados la trasmigracién de la
va naturaleza al arte; encontrar la verdad estética y pa-
Y Prumavera- ) . gar la emocién que nos l’)rmda con el oro es_piritual
m;v 142 dqué antrcepo de magia del elogio més.o menos efimero; alentar al artista con
g"lf%(see;:r:zz:? el entusiasmo que despierta en nosotros y que le d.e-
4 ) pera, y es tu 1ecibo volvemos reflejado con algo de nuestra substancia
. ;; as] ;“;‘;Ongz :;’Ze,”;ZZ :d . ; . N psiquica, he ahi la funei6n vital de la critica,
oficias mdeme e la fantasia ] Y he ahi tamplen por qué nos complacemos l}?y en
de sacerdotrsa de toda alears = iniclar esta§ crdnicas de arte con la presentacién de
mientras desde el fond ad ‘11’ G " un joven pintor, .Etchebarne Bidart, que desde Melo
) - vompe I Enorgia 0 ae la misma tierrg nos trajo un COD.JuntO de hermosas telas que expuiso,
T . sin pedanteria, sin réclame, en el salén de Moretti ¥
conlas dulcedumbres de up Ave Maria Catelli.
Z:(ilru:z: "“f'“ el ”‘1”3 v ascl’ende a rla sterra a No ostenta medallas 'ni tih}los .aczi’démigos. .Tampo-
gran miagio de la luz del dia, 0 colorea su sencilla biografia ningiin episodio nove-
. . ° . lesco, ningiin rasgo extrafio de cardcter. Joven y ar-
Buas 8. Genovess, ¢ doroso, nos presenta su obra con la modestia del que ‘

~ muestra pars ser comprendido y no para venderse, Y
. - Lot 1 : tambiérf con el amargo convencimiento g priori de que

el gros publse ha de pasar indiferente ante sus cua-
) dros como pasa delante de aquello que no trae lujosas
: etiquetas europeas.
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Sin ascender a las urbes ultracivilizadas, més bien

descendiendo de la molicie urbana a la paz campesing, -

Eitchebarne encontré su verdadera via, Decimos des-
cendiendo en un descenso aparente, pues abandoné la
ciudad inquieta por el pueblo dormido, mas abandoné
también las vias holladas para busear con el consejo
del “‘pino y del parafso’’ la verdad emocional que le
ofrecia el campo simple y humilde, para llevarla des-
pués como un nuevo fruto a la ‘‘cindad tentacnlar?”’,
acaparadora y avida. '

Su obra es la revelacién de un doble triunfo, el triun-
fo del cardeter sobre la bohemia, y el trinnfo del pueblo
sobre la ciudad, Vale decir, vencer las atracciones dela
bohemia halagadora y delicuescente, que enturbia toda
personalidad en la media tinta bromosa de los eaba-
rets noeturnos; que juzga por el gesto, por la ‘“pose”’,
peor los arrestos demoledores; que incita al croquis y-
al eshozo “‘genial’”’ y que ensalza siempre ‘‘lo que no
es, pera que pedria haber sido’’, en un-faturo mny
condieional, Y vencer también la atraccién de los circu-
los y camarillas para ir al seno de la naturaleza, de
la mano del silencio, exaltando sus propias virtudes,
abriéndose de par en par al cielo luminoso y sintien-
do renacer el optimismo ecomo una flor lozana que cre-
ciera en verdad, en sabiduris ¥ en emocidn,

Pué nuestra naturaleza la que lo educs definitiva-
mente. Porque no fué a busearla, 1a eaja de colores en
una mano y el chambergo al viento, con afanes egois-
tas y falaces. No fué a arrebatarle sus bellezas para
pagarle al dia signiente con el olvido, como se hace
con las miseras modelos de taller.

Fué con el alma simple y libre a dejarse conquis-
tar, a sentir su influjo dominador ¥ vivificante. Fué a
convivir en su seno todas sus horas diversas y fuga-
ces, alegres, risuefias, melancélicas, dolorosas, Y en
ese idilio calmo la naturaleza le entregd sus seecretos
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~ [
como madre o como amante, o como ambas cosas a
la vez.

Por eso nos atraen log cnadros de Bichebarne, Hay
tanta naturaleza en ellos, que llegan a nosotros, o nc;:-
otros entramos en ellos olvidados de nosotrqs mis-
mos. El paisaje tiene muchos modfxs de seducu':. ar-
monias extrafias de color, ordenaciones decorat-lvas,
grandés composiciones ritmicas, agrupaciones 111.]0538
de formas naturales. Pero cuando nos trae una vgz 12
la naturaleza nuestra, frigil como el ’s.usplrm;. e .
cascada, y musical como el canto del pijaro nativo, e1
cuando su poder de seduccién es mayor. No cs fya (;
deleite imaginativo y sensual. Todas nuesiras acll -
tades se agitan y salimos de nueStr.o rol de es;l)\?c a-
dores para movernos en el escenario nqturall.. es-
tra pesada envoltura humana se }Jaee sutil y 1gera‘,' i
desatados del tiempo y del espacto nas vamos tpo: e
lles y por lomas renovando las emociones de otras
tas, ann aquellas que orefamos dormidas para ‘s1§m-
pre, Nos hacemos hermanos del arblofl ybde la pxen rzl,

; i la verde alfombra y co
hablamos despacio con . !
manto azul y constituimos una Tlﬁe esencial de tod

na de belleza.
eso, Naturaleza, eterna cu _ o

E’}sta genﬁosidaﬁ es la que tienen .193 palsaJesdgﬁ

Etchebarne. Nos hablan con voces fa{mlwires. I:Ios &
i instante, eolor, luz, aire, rui-

todo lo que tuvieron un

dos aro(tlnas. Los cuadros crepuseu}ares exhalan u;

vah’o de tramonto, perfumado %e tlrec;).o}l y do:n :lns?;zdo

i i 1o sala. Y el dialogo
nilla que inunda toda :
por “?al pino y el parafso’’ puebla de tenues murmu
llos la quietud del ambiente que nos rodea, s ha

Etchebarne no ha buscado sus temas, no Toipe

. . . P—
dice en jerga de pintores,

compuesto, como s P o

o i ra trasmitirla; la enco y

o buscd la emocién par: s ° e

é re transitado, fren

cerca de él, por el cam}n)l.not siempre X

 1a i rta, .

a la ventana siempre abie o o

Y creemos que muchos de esos paisajes han vivido

—
1
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ante sns ojos ¥ que ellos han ido hacia &l en vez de ir
él detrds de los efectos cintivantes,

Asi, Etchebarne ha conquistado los secretos de los
grandes pintores. Ve hondo, desgarra el velo super-
ficial, la apariencia atrayente, para busear la bsencia
del paisaje. Y siente la palpitacién de 1a naturaleza
en los mementos de exaltacién en que Se hermanan el
alma de 1a cosa y el alma del artista ¥ de la misma al-
curnia, se hablan de igual a igual, sin saber si es e}
hombre el que desciende al seno desconocido de las

fosas, o las cosas las.que se empapan de las misteriosas
virtndes estéticas. ‘

Esta compenetracién con la naturaleza existe en to-
da su obra. Y no gueremos detenernos én los detalles
de cardcter técnico de los cuadros de Etchebarne. Es-
tn construidos, no -porque el dibujo, ni los planos, ni
las medias tintas, ni las distancias estén bien realiza-
dos, sino porque por sobre todo esto los ha copstruido 1a
emocién. Ha trabajado a todas las horas y no se ha
detenido ante ninguna dificultad. Y con esta zudacia
juvenil & consciente, ha obtenido hermosas realiza-
ciones; asf, sus cnadros crepusculares “‘El pino v el
paraiso”, ‘Atardecer”, ““Crepiscalo otofial”’, junto
con los de retratos constitayen lo mejor de sg obra. En
estos retratos fué donde culming su deseo de vencer
dificultades. E] de} ingeniero Murguia, en una media
haz de atardecer, con un fondo crepuscular inferior a

sus ofros creptisculos, tiene grandes méritos, annque_

1a figura tenca cierta rigidez en las telas, Nos seduce
més ““Gongaling ] chirquero”’, quizés por el efecto de-
corativo obtenido eon naturalidad. Esta figura, con sa

actitnd casi geométriea, se destaca sobre un fondo lu- -

minoso de mediodia, como un simbolo, El caricter ra-
cial, duro, templado, enérgico, 1o da cierto parentesco
oon 1a natursleza que lo rodes. Es VDR TCea negra so-
bre & sampo verde, que brilla en rudeza ¥ en fensei-
dad. Y los Tasgos angolosos de I estirpe paresen en-
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.y - nmensa |
lcerrarse en la cristalizacién definitiva de una inm X
iadra de émix, ' o
PI;IO segniremos analizando la obra dg‘ Etchebaron-
Nos ha revelado las bellezas de nuestras cosas, dm ™
. i ha rayado en._
aungue no h
ik oy arrlti)’yos" m:slpz’ ggual (:a.ltura, no (uererios
ion
todas sus realizac ¢ e
I érito intri cada una de ellas, p
érito infrinseco ae : : ,
o ane i ber qué camino sigue ¥
teresa es saber q sig .
e lo que nos in ber igue ¥
gséles gon las virtudes que egerclta.en su chflsct;mfe y
rrera. Y .si contintia sereno, fuerte, sincero, C(s)l e d;
encontrandose a si mismo en cada Ebra, n(:3 i
fi freciera hoy, su |
“ofrecer mafiana, como nos orreclera. o o cional
‘ de belleza, no objetiva y fiel, sino intima,
e .
intensa, saturada de alma.

C. A’ Herepra Mac Lizaw,

W




GLOSAS DESL MES |

Alfonso Broqua
e ————

arﬁeqal;;ui un1 al:ti:ta genuino yv total. No hay .rama del
e no le in i
| ote erese, y nadla le interesa fuera del
. . ”~
sie(};‘ulf:lva }a poesia como necesamrio esqueleto de la mii-
ﬁcasy.' :n Zsta refunde _todas lazs manifestaciones artis-
a éni'm :amﬁzetcog slomdos el exolor de los paisajes, o
3 rta de las piedras :
es tan.lblén pintor y escultor. = 00010 ae & s mods,
. Sut.mqmetud 8e revela al priimer golpe
sﬁscalrzs %ue a(iind_an continuameente zigza;rueando por
A « e advina que reflejann una i
: na ; exaltacién inte-
; ronr,aﬁ'oplla fle espiritu sutil y luajnriosamente i:s:lnrl:cgz
g r: ndJusto y t.:asl sin adRjetivos. Se dirfa que.
o 1;] . a;a ;0 zlaprem_ltado por el ! tiempo, como hombre
1na ecita y teme 1lLlegar ¢
e he ! g Regar tarde a ella
mar I;zunlslfratnsta oreeriasele voersitil y eierfo t;asllu-
nomaon 2;1 n:é b.uscando cambioo de ambientes Y pa
1 ) 8i se hastiara i
R ) poronto en cualquier si-
, parecerl.a‘ c.onﬁrmar aquella + apariencia: gerzr ile
Y 1

en numero-

. e &5 A
sentido estético de Ia vidaque 8&Sla. ha comprendido el

Tal la semblanza
[a de este artigsta
‘ legitimas esperanzag ¥ buseando o pf%l;)?::

empujado por
108 escenarios,
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psta a punto de partir para Norte América con los ori-
ginales de su épera ‘‘La Cruz del Sur”’, cuyo argumen-
to adelantamos hoy en las paginas de esta revista.

Broqua, al estilo de los grandes maestros, no gblo

ha concebido la misica, sino la letra y el drama de su
obra, con lo cual, seguramente, ésta adquirird una uni-
dad de accién y de emoecién, una qusteza intima entre
el color, la idea y el ritmo, imposible de hallar en lo
que ha nacido de diversas fuentes.
. Mas de un lustro de trabajo constante y tenaz hay
condensado en esta obra, que miramos con doble sim-
patia, por el esfuerzo superior que representa y por-
que estd impregnada de americanismd. *‘La Cruz del
Sur” no es una Gpera de argumento mds o menos
aborigen, musicalizada a la europea Broqua, sin
despreciar el auxilio de las técnicas més avanzadas,
ha puesto en esta obra valores musicales autdetonos,
buscando inspiracién en el amplio folklore indigena y
en el que produjo la mestizacién. De este modo ‘‘La
Cruz del Sur” adquirird un sello caracteristicamente
sudamericano, lo que la hard destacar por una vigo-
rosa originaildad.

Para mayor ventura ha encontrado en Alfredo Gui-
do,—el notable pintor y aguafuertista rosarino, cuyos
conocimientos en el arte primitivo americano le dan
la autoridad de un maestro indiscutido,—el colabora-
dor imprescindible para orientar la futura labor de los
escenégrafos. Por amabilidad del sefior Broqua nos
ha sido posible admirar las telas ilustrativas pintadas
por Guido para *“La Cruz del Sur’’, y en las que no
ge sabe qué alabar més: si el arte del paisajista, si la
gobriedad y el vigor sugestionante de los gestos y las
figuras, o la meticulosa exactitud de los véstidos, los
cacharros, las viviendas, las armas y, en general, de
todo lo que caracteriza a la civilizacién incdisica y
quichida.

-
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Prcaso ha querido deditar la glosa de este mes gl
artista viajero, que va a partir en medio de Ia indife-
rencia y el silencio, y al que espera saludar un dia al
modo himnico con que se realza a los vencedores. Bien
ganado tiene el triunfo que le aguarda ¥ que le desea-
mos todos los de esta casa, a la que ha honrado con su
amistad y en la que se tienen por los hombres de su
tesén y los artistas de sy talento, el respeto més alto y
la més profunda simpatfa.

Josk Maris Dergapo,

’
De casa .
—

Festejando la aparicién de los cuatro primeros vo-
limenes de 1a Editorial Preaso, tuvo lugar en los 1l
tunos dias de este mes, un banquete of1ecido por el
Directorio a los antores sefi rita Luisa Luist y sefio-
res Vicente A, Salaverri, José Maria Delgado y Telmo
Manacorda, Presihé 1a cena el doctor Aslmibal E.
Delgado, Presidente de la Cooperativa Editorial Pe-
6480. F'ué una fiesta amable ¥ cordial, que se repetird
mensualmente, como un medro de reunir en una hora
al grupo intelectual que prestigia y colabora en la
cultural eruzada emprendida can tanto éxito por nues-
tra Cooperativa

La Prcaso editari en estos dias un nuevo voluman,
“Agua del tiempo”, poemas nativos del joven poeta
Fernan Silva Valdés, cuyas dltimas producciones ge
han singularizado por su fuerza expresiva, sy belleza
plfistica, SU poesia intensa y colorida. Sers un nuevo

éxito de la naciente_empresa, a I que Prcaso g pres-
ilado sus alas, y con 1a que estamos sinceramente orgu-
0808,

NOTAS BIBLIOGRAFICAS

—192
Epgistolario de Redé — Bibhoteca Latino Amenc?na —_-:’rargug;&g
I1a Biblioteca Latino Americana, que dinge e ns:: i
Bamrbagelata, en Pars, reumd estas cartas del emine te pensador e
0 Quienes conflamos mucho en cuante la cm-rlespon AT
1 o de hombre lleva de su ntimidad espiritual, mos defrav
‘;;‘:;os estas cartas, sunque movidas por diversos tdpxc::;z;‘én ”
unra c:)rtesm monocorde, totz]mentzn‘:izf::ot;:l:qie:;;a r:xm, o
n
“u““:““ desp::;:i: uIi:ﬂ;ublelJcaacxén mas completa que saqueda l;z
"“”-ué :53 reecéndxtos Un epmtolarlo‘cuya andez evoca al eopia ;){Odé
E;}; cczr:espondencxa comercial o tecnica no es lo que merece

——BR. 8.

L ©smpsnas de Oro — Selecaién de poesias de Carlos Pezos Veliz
'm—'—Bxbhotéea Latino Americana — Parfs, 1921 28 or Hugo D
Obsequio de la Biblioteca Latino Amenc]ar‘l)a, %mgxerzof : Hogo B
ro de v
hemos recibide esto hermose h Fe-
Bs“b':'ifxl:‘; ¢t poeta del nfortunio, el lirico del ﬂol(t:r,dl;eﬁit:‘a ”
Z:J ?1: se malogra, el viajero cuya i4gg 1a moche en la 11m :!ebro B de
P t r ¢l corazon llono do misiea, poeta por e‘vcl e
lﬁ:e ;o:)t:; por el alma llena de congo;a;,—:’ezo:hﬂ;l;z,yl o T
Pancho y Jomis, al alma
- Pintg) f::::a:i tuvo la orﬁinahdsd fuerte, el vuelo sleiull';,l::
[

nmmo(rutl; de l’os grandes poetas decadentes ‘Be.fué con ot ;
o tardecer de otofio’’, mo smn huber dejado nnt:s eBa oi\mdo,
1 e vorse dorados como abejas, trémulos como estrellas, gr fundos
s Ese poems de Juan Pereza, melancélico y hom . :
ny esth redondeado en la cuartets 'ﬂxml:f a
enas {chocheces de antafio! — Se sufre, u: sl;s:e un

Faor :;u ! {porque sfl — Se sufre, so sufre ?’ a8 }._I*:“ g~
bl otro nfio . [qué diablo! La vida es asi ;——'mb“ -
Ehrd : lyt en, — las quntetas a Teodorinda, — los octo b e
ps iﬁ :— ,todau las composiclones del libro, si bien ya 1;' trasaos
. ::\g?: f:;ma porque el tiempo pasa tan ligere, y aunque Pe per-

.

eocomo Blmas
Senorme ,melancolla,




140 \ PBGARO !

tenece i i ,
e sabo:.ldxéo;'::x:ntos merid demasiadg pronto, — tienen todas el
gl arer do ln 0sas personales, la propiedad de un poeta ﬁ:’ o
st o una brillante onigmalidad. Es seneilla f:fu Wy
o d': hose::t:ﬂc:mo la misma Nuvig en In tarde, esayve}:-hininﬂa :
duorme; smmon %e!puésd:ndde 81. Poeta ‘‘para espantar la triste:an’a"
o ¢ despierte sobresaltado con ef lloriqueo del
Pezoa Veliz sers si
iempre, a pesar de hab 0

e ! . aberse 1do ta
s sa}g)mdzs:u;eiz:a::éé Su memoria tiene desolacién y, :mionr'on::;i:un
attn ; pues, ese prélogo de Ieo y ,

Piadoso de Hugo Barbagelata, que recoge enn:;dolili?iay ;86

obra

dispersa del vig;
dispes Jero malogrado, — pa. i
idealidad y con la més simpl,e emﬁc;:nbmﬁm”la o fa mis pura

~

Critica de la Literatura Uru aya.—Po bert Zum 1de
y:4it r Al ] Fe

En vn pais en dond

—Monte-

o casi .
sma‘s:mtodcvs opinan de oido y tanto ag peea de
yor conocimienty de causa, la aparicién

que com:
un milagas entamos, puede cas; considerarse ‘como

haHe ag]ui un eritico que se hg encerrad
pasado igili i
oy D auto:;ga:] w'gﬂlas estudiando, unp For uno, todos 1
paced 3 e egidos, los hg meditado seriame;to l: ;5 s
0 en sus valores sociales, éticos ¥ es;étic!os 3 ctm:ll-
P y ¥ todo

0 cn su gabinete de labor,

8 extraordinario en ny
. est i
]l:):_‘o, la magnitud ge) e ertn 5 oo atsts .
iteratu
- ;zegrudg:aya t" mereseria ser alabada sip reparo;
savestigager 1o €stos méritos coneeptuales Y que r'.'l
o ampmuﬂ,]a ],bun exégeta singular, capaz do abr. or on tod
e ool ; redbi: o:; ;le un‘ artista, sq psicologia, 15 ;z;r el? o
o & m.quitectmao exete :lnedlo,'su clasificacisp doc;rinaria ule:el"ae"‘!“"
e tlor e interior, en fin o oee
- !:xc:eyulla levanta a log plu.no; mpé‘ri’orteosd(:iello qltle Funablece
. autor, frecuentem e
;1110:5 .ra:;mamientus al debate de pi::;;
51 blen estén relgcionag i
patriotas comentaq fonen | ——
03, tienen
tanto, ol o A caracteres unjve
gion ;1 1910, 11 valor mucho m4g grahde q;:ﬂl:ls siymxdlan‘ e o
plemente re-
Pero
B mée de estos méritos coneeptuales

mente superfor, gst
o ontila e un’u 4 también Ia obrg del est

nia, en 1a modern;
¥ elggancia de 1

Qe revelan g yng

! eta, ext
Prosa rotinda y brillante, en ¢ lman:j:io:: l;:l!en
ro-

idad ¥y la ]
Justezae a Vi & audacia
1 justez de 1 BdJetl acién, en I
08 Rhog! en Ia liq“ﬂa lex“l)gléﬂca' todo lo cual
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hace que se apuren las phginas del volomen eon ¢l doble deleite
de lo que ests bien meditado y bellamente dicho.

Aun cuando se deseonoeiera la importancia de su obra anterior,
este sélo Libro bastaria para colocar al sefior Zum Felde entre los
criticos més sagaces y complets que actualmente se mueven en el
escenario de la literatura contientsal.

Hecho esta, con lo que acabamous de expre/sar, el elogio del Libro
3 del artista. Es de tola justieis, todnvia,\ afiadir dos palabrag sobre
el valor del hombre, sin lo cual todo lo anterior tendria 5618 una
importancia relativa.

Se necesita una fortaleza verdaderamente masculina para afrom-
tar ls situacién desventajosa y agria en que se coloca todo aquel

e dice sincera y sbiertamente lo que piensa. .

Equivocado @ no en sus juicios, el sefior Zum Felde da el espec¢-
taculo ejemplarizador de un erftico tan noblements dispuesto a
rendir homenaje  los valores que su conciemcia cree positivos, como
a lanzar lodas las piedras de sus poderosos razonamientos contra
los fdolos que considera falsamente entronizados, aun cuando tenga
que enemistarze, por ello, con el concepto general y hasta.con los
sentimientos patriéticos.

Con razén ¢l autor ha tramseripto en el prélogo del libro las wi-
nles palabras de Romain Rolland, a cuya férmula ajusta estricfa-
mente su conducta: ¢‘¢Todo hombre que lo sea en verdad debe
aprender n quedar solo en medio de todos, a pensar solo por todos,
¥, si €8 necesario, contra todos.’’—J. M D .

La Alondra Encandilada—Poesias.—FPor Rafael Lozano.—Madrid.

1921

Rafaxel Lozano, como sus hermanos mayores, ha ido desde las sel-
vas mejicanas, a Paris y & Madrid, eon 1a loea ilusién de ver, smar
y contar. . Con una juventud jocunda y activa, ardiente y sudaz,
emocional y alegre como la misma primavera, va conquistando sl
mas ¥, cindades en loco vuelo de alucinacién,

Luis G. Urbina, el exquisito madrigalista del beso enamorado de
una mano, grabs en el frontis de este libro del joven poets, un
prélogo de maestro que pome un rayo de Tuz en el plumaje de esta
t4glondra encandilada’’...

* Ep realidad se trata de un libro inquieto, ardoroso, variable,
donde bien se ve 8l fauno entregado a sus alegres juegos antignos
en el apartado sofiador del bosquecillo... Pan y Eros dan 1a paun-
ta: Verlaine, Samain, Rubén dan la harmonia... La primera
parte del volumen tiene un pantefsmo encantador, una dules inge-
nwidad, un arder trémulo... Lozano viene ff¢on el alma en las
manoa’’... En la segunda parte hay inquietud, dolor de ausencis,
molancolia de recwerdo, El poets es joven y ya tiene una psna para
decir... La amada es un remsnso al sol ponients, y como en 1a

’ '

, ’




142 PEQABO . A

.la;z‘uil: l?b‘g;rz‘a que med‘ifa, en ella se refleja el alma enters...
o , sabi uf',"_ de la tristeza’?,se titnla la tercera parte.‘Apar'eee
mal metafisico, el mal infinito... Hay impresiones de Califor.

ma, de Nueva York: versiones. de Pau] 'Fort, de André Gide, do "~ -
L

.ﬁ:::;:,B;ov:ing.u.. II: cuarta pﬂnﬁ estd .rotulada “‘Frescos de pe-
s ¥ ela Lozano, cuya liMea es toda Ia primav, '
; primavera, canta
a R
lu(},;aiz:;é:oe& ;s (]}a Mahnclll:, & Cleopatra, a Salomé, g Lin,coln a
I el Greco, a misica de Debusa E it
c;;arte, .q.'fe :e ama “‘libro de estampag’?, el ypoe;ta Zmi:y:‘u:f::
mposicion de tres lineas—sintética, bri
; brillante, emotiva,—que, sin
:;nza;rgo, no conve-nce, Porque a veces l1a poesia no esti ::i gug’erida
'br‘:‘-i;;:;s- Po:‘ e;empio: en ‘‘las cuatro estaciones?’ las esfampas
- b Do tienen el color: preciso, no dan 1 i6
as ; 8 sensacid
Sn .la. dultum; parte, ““Sinfonia de.los jardines’’, Loz;nnoexg:ctea el
?
aorg:o el L}:xemburgo- y de Versalles.., La emperatriz Eugenia
parece que vigne por ung de ellos; Maria Antonieta ha d
'gfro, con un libro en la mano.., pasace por
‘ Hemos_lllégado al fin: Rafael Lozano ha ilen
. - Iﬂe SU poesia, nuestra pequeiia estancia intima,
las m_anos amadas han derramado el perfume!
}as violetas sobre niestra mesa de trabajo.
Las conc.lu‘sinnes son claras y sencillag,
. Zc:;;o:u visién au;'g'u]ar de las ‘tosas, deja un toque de luz ue_en
o , moceda;s €S una joya.., Est4 todavia ep la inquieta éexidx';qde- la »
. , Pero_ leva en of el alma ge) mardo. Saludémoslol—T, AL,

ado con el oro puro
como en otras veces
de los jacintos v de'

Lozano es poeta. de veras,

La Mujer Inmolads.—P i
~—Por Vieente A. i
:}o".-—Montevideo.—]SZl. . Selaversi
- Cuando no hace mucho tuvim i
. : ace g os el honor de opinar en
' g:l:as sobre la Gltima novela de este autor, resumimos nu::ttas b
Peranzas en su labor futura, diciendo que qu ; paérts
vxendp, partir las galeras. .. k
He aqui las galeras de

—Editorial .¢* Pega-

tres ejemplos de*:

mérito considerable, cabe deeir que ‘el hervor de la urbe n6 ha te- -
" Ty Q.

— mido an las plumas Que’” merece.
.”tl:m-v i:;nerteb ¥a aparocen, comprobacioneg del

. o ,dmmenro rz afiega; y““Ia, Mujer Tnmolada’?
. . _de comple;xdades_competentes a
. .‘x‘ac.iol;e.!; ¥ gue, ein embargo, contenemos;

,vﬁvxr ya Be est;emece por sgnsaeionés, ’
norablemente, 12 viga aldeams, :

interés suscitado por‘
3, sin duda, un alto
ms avanzades  civili

de lu que alteran, muy ho-

eddbamos en ‘el puerto

probande que nuestro-. . .-

» l"\ .
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" Seria menester dlvidar los Gltimos afios de mmestras i6nicas so-
einles y artiiticn_s para no acertar en. seguida con el terrible drama
que cuadré sl arte del sefior Salaverri para su lucimiento. Y aunque
por comprensible pudor no mediremos ¢l ésf)aciq que &l ¢edi6 a la
verdad, digamos, si, que un inevitable espeluzno remata -el interés
con que esas phginas se recorrem; aungre la tragedia es casi con-
temporénea, v nuestro conoecimiento de ella le restaria anterés

El sefior Salaverri tuvo. habilidad pare galvanizarla, embelle-
ciéndola, no por arte cosméties, siim con_originalidad quné 1o reco-
mienda mucho. . . . ' o .

Y en llegando a esto, pues que tocamos la manera ‘del autor, cabe
referirnos al prélogd de .esta.movela, donde el sefior Salaverri ex-
plana sus ideas .acthales sobre el punto. Ahf discrepamos; el arte
no podrd ser de este ni de aquel otro modo finjco; seré vario, pues
que debe cumplir o multiplicidad de-cmociones; y no tendrs sistema.

Pero esto pudiera ser motivo de més ancho comentsrio, que acase
algln dia ensayemos. Y entonces, jsabe el gefior Salayerri, obser- -
vador de las férmulas de Maupassant, sabe el sefior Salaverri con
quién vamos a conveheerlof Pues con el sefior Salaverri misme, que
¢s el més encantador ejemplo .contrgrio de aquel ‘cuentista monocorde -
y fatiganté como una llanura mustia. . \ .

JEN—

Sin busearlo estableeimos un nuevd elogio el -autor de ‘La Mujer i

Inmolada’’; pero quede ahj, pues, que de €l no ‘nos arrepenti-.
mos.—B, 8. R ) . .

Florilegio.—Versos de 2f, ,»Magallndés Moure. — Edici6bn ‘‘Convi-
- vio’’—Costa Rica—1921, ’ .

He aqui al poefa del otofio, largo tiempo callado como si estu-
-viera_bebiendo el ‘alma de la tarde, y de vez em vez tremante de

versos. como un Arbol, que reume en sus ramas los phjaros visje- - .

ros... Canta el &nima rerum, la tristeza del invierno, la gravedad
“.de los bueyes, la melancoka del otofic... Y siempre la estacién
otofial, frecuentemente la elegis de ese intermezdo “amazille de
hojas mustias... El mar y la tarde son el horizonte diario de.sus

meditaciones, el sempiterno telén de fondo de su paisgj.e:' “Pero,
- ¢omo 1a vids dé los-homhres tanto se asemeja'a la vida de 1a na-

turalezs, lo qué un dfa y otro dia es gris y triste, én a veces luz y
¢olof... "El amor embelloce: en el amor la vida'y la ‘poesia. Ma-

gallines Moure calla y sueda y canta: tlen_.é'bblfroso_el 's.qeﬁo_:’ Te-.
-¢obra’ y. pierde sncgsivamente la \eristaleria alegre ‘del. afroyo, la-
< grandeza inquistante del mar, ‘el aire distraido del &rbo), el vellén

blanco de la mube ligera, 1a voz triste y anfigus.del pijaro homil-
do, con que va haciendo y déshaciendo su pogsis,.una de las més

altas y fnAs nobles del Chile moderno—~T. M. e



-

Y

T,
wroa

L

144 PEGASD

\
En el Azul—Poesfas por Fernando Maristany.—Editorial Cervan.
tes,—Valencia

Forma este tomo de poesias la pnmera parte de un binomio li-
rico, del eual ‘*La Dicha y-el Dolor’’, obra que comentamos ya en
ndmeros anteriores de ‘‘Pegaso’’ constitnye la segundg,

Aparecen aqu también, aunque quizas no tan firmewonte disefia-
dos, como en ‘‘La Dicha y el Dolor’’, Ias miltiples cushidades que
sefialiramos en elogio de este lirico, una de las figuras represen
tativas del aetua) parnaso hispfuico,

El libro trse, ademds, un bello prélogo de Pascoaes, el notable
poeta luaitano.—J M. D,

]
Gladas y Bscoldos—Por José Fernéindez Coria.—DBuenos Alres.

He 2qui un hbro samo y hueno. El sutor ba reumdo en €l una
serie de articulos—s1 1cconexos I;or el asunto, ligados por el espiritu—
en los que ha voleado el trop plein de su alma Bueng ¥ sano porque
en lenguaje seneillo y claro, habla sobre las cosas que s8¢ le van
veurniendo, con sincenidad y emocibn Pero encontramos que su emo
eén es realmente comunieativa sélo cuando trata sqbre temas edu-
cacionales ‘‘El problema edueaefsnal’’ y las ‘‘Memoriag de un ra-
bonero’’ son sus mejores capfvulos Estas dltimas sobre todo. Hubo
un momento en que nos hicieron recordar a D’Amicis, aunque no es
el género ‘ .

Las escuelas frfas y sin alma, para la estadistica; el maestro de
gramiticn, suelo y malqueriente, el de historia, entusiasta por sn
cétedra, canfioso y amado por sus diseipulos, el compaiiero Patri
c10, & quien llegé a negar un ‘dia como Pedro; los detalles bien ex
puestos y las reflexiones hen hechas, ¢l placer de la rabons y el
sentimiento de su falta en las escwelas s alma: todo eso lo Aice
Fernindez Coria con una sencillez que @8 un encanto y ¢on una ver-
dad que da calor

Desearfamos que su futuro libro fuers todo €1 como este capitulo
que elogiamés sn reparo—A, B, N

3
Juana de Ibarbouron.—Ensayo —Por Alejandro Andrade CQoello, ~—

Quito, Ecuador,—1921

Muy interesante este folletito da veinte phglinas, que el espiritu
amable de Andrade Coello ha dedicado g nuestra gran poetisa Jua-
ue de Tbarbourou. Revela amor, conocimiento, espfritu. No im-
porta que no coineidamos en ciertos conceptos, acaso desvirtuadod
en su valor por la distancia que hace mirajes, Lo que aqui vale es
el entusiasmo de corazén, el entusiasino por 'nuestras cosas, que

Andrade Coello elogia y engrandece con generoso ademin y ritmo
puro.—T, M, e

]





